sprejmé kranjske deske in tramovi. C. kr. ministerstvo
je profnjo usliSalo.

2. Prosila je zbornico na Reki, naj naznani ta-
mosnje trZne navade.

3. Vlozila je pro$n o na ¢. kr. ministerstvo za uk
in bogocdastje, naj bi se v Kranjski ustanovile obrtne
strokovne Sole.

4. Vlozila je proSnjo do glavnega ravnateljstva juZne
Zeleznice, naj se vpeljejo tour in retour vozni listki.

e) Dopisi c. kr. deZelne sodnije v Ljudljaai zarad

a) vpisa firme J. Singer v Idriji,

b) izbrisa firme V. Seunig v Ljubljani,

¢) vpisa sprememb pri firmi Terpinc & Zeschko
poleg Ljubljane.

f) Dopis c¢. kr. okroZne sodnije v Rudolfovem zarad
vpisa firme Helene Pohar v Radecah.

g) Razglasili so se: ukazl, razpisi o udobavi in
druge vaZne stvari, izdala so se pa: Potrdila o izvoru;
dalje potrdila o cenah blaga in pojasnila o solidnosti
firm; naslovi in firme so se naznanjale privatnim ose-
bam; koneéno odposlali so se dopisi do obrtovalcev za-

rad statisticnih podatkov.
(Dalje prihodnjié.)

Zemljepisni in narodopisni obrazi.
Nabral Fr. Jaroslav.
47.
Jabolénik.

Priroda je vinskemu trsu potegnila meje, preko ka-
terih ne more priti. Na zemlji je mnogo krajev, kjer pre-
mala ali prevelika toplina overa razvoj trsja. Ali tudi
v takih krajih, kjer vino ne rodeva, Zivé ljudje, ki lju-
bijo razdraZljivo pija¢o. In malo ne povsodi naSli so
ljudjé v rastlinstvu takih sredstev, ki jih razveseljujejo,
razblaZujejo, razdraZujejo in upijanjajo. No, vsa ta sred-
stva ostajajo dale¢ v plemenitosti in v delovanju za
vinom. In za C&udo, med temi sredstvi nahajamo tudi
takih proizvodov, ki se v bitnosti ne razlikujejo od na-
vadnega vina, tako da jih ljudje po pravici vino nazi-
vajo. Clovek je naSel kakor v hladoejSih, tako tudi v
tropskih krajih rastlin, iz katerih se more sladek sok
izvleCi, da Z njega vino dela. HladnejSi kraji imajo svoja
vina s sadja io breze, a toplej§i s palm in aloj. Ali
vsa ta vina nimajo one kulturne vrednosti, ki jo ima
vino z grozdja.

Glavna in najznamenitejSa sestavina grozdja je
slador, ki se pretvarja v alkohol in v ogljendevo kislino.
V tem se ‘zlagajo tudi ostala vina. Vsi oni rastlinski

deli, s katerih ¢lovek vino dobiva, morajo v sebi imeti

sladova. Ali v vsem drugem se ta vina razlikujejo od
navadnega vina. V njih so druge kisline, druge sesta-
vine, in zato nimajo onega plemenitega vonja in okusa,
8 kakorSnim se naSe vino odlikuje. Ali kjer ni boljega,
morajo se ljudje Z njim zadovoliti.

Med rastlinami v Evropi, s katerih ljudje vino de-
lajo, gre pri nas prvo mesto jabolku. Divja jablana ali
lesnika raste po vsi Evropi razen na Krajnem severju,
potem raste v Anatoliji, na juZnem Kavkazu in po se-
verni Perziji. Okolo Trapezunta so naSli cele gozde
lesnik. V vzhodni Aziji ni lesnike, in zato je vzhodni
Azijci niso poznali. Zahodni pa so jo morali dobro po-
znati, in kedar so do§li v Kvropo ter so jo tu tudi
nasli, dali so je) svoje sanskrtsko imé. Zato se v mno-
gih jezikih evropskih isto imé ponavlja. Irski aball,
staronem$ki aphal, novonem$ki apfel, anglosaski

JjaCo, katera mu nadomestuje pravo vino.
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appel, skandinavski apli, litavski obolys, sloven-
ski jabolko. Grki in Rimci imeli so posebno imé.
Kedaj in kje so zaleli lesnike cepiti, o tem samo ugi-
bamo. V ostankih stavb na kolih nahajamo veliko mno-
Zzino posuSenih jabolk, in skoro bi trdili, da so to bila
cepljena jabolka, €e tudi so bila Ze zel6 drobna.

Jablana raste in rodi mnogo dalje na severju od
vinskega trsa, in Bog znd, kedaj je ¢loveku padlo v
glavo, da je zalel s sladkega jabolénega soka delati pi-
Ljudem , ki
80 doma v vinskem kraju, ne gré v slast jabolénik, pre-
lahka pijaca je njim, in ¢udijo se, da se taka pijaca
vino imenuje. Ali vendar se take pijae mnogo napravi
in popije, vzlasti na severnem Francoskem (v Norman-
diji), na severnem Nem$kem, na AngleSkem, na Irskem
in v severni Ameriki.

Ako primerjamo sok grozdov z jabol¢nim, najti ho-
¢emo, da v obojem je kisline in sladora, ali v vse dru-
gem razmerju. V dobrem zrelem grozdju rafuna se na
en del kisline Stirdeset delov sladora. Po vsem tem je
tora) jasno, da jabol¢nik mora slabej$i biti od navad-
nega vina. All kislina jabolkova ni tako ostra kot groz-
dova, ampak bolj blaga, in zato se taka pijada vendar
da piti. S svojo kislino jabol€nik ugaSa Zejo, ali ljub-
kosti nima take, da bi ¢loveka razblazZil.

Za jabolCoik je vsako jabolko dobro, ali vendar
imajo v vsakem Kraju posebne vrste. katere imajo pred-
nost. Kedar jabolka dozoré, oberd jih in razkosajo, za
kar imajo posebne priprave, dejal bi maline. Razkosana
jabolka gredé v tiskalo ali prejo, nekako tako3no, ka-
korSno imamo za grozdje. Iztiskana ali izpreSana ka3a
se Se enkrat ali dvakrat zmeSa, in potem zopet pre-
tisne, da se Se ved soka izcedi iZ nje. Izcejeni sok se
nalije v sode, da v njih povré. Kar velja o vrenju na-
vadnega mosta, velja tudi o jabolénem. Glavno vrenje
traje dalje ali manje ¢asa, kakor je toplina vela ali
manja. Pri jaboléniku nimajo nikoli toliko skrbi in paz-
ljivosti, kakor pri navadnem vinu, in to je krivo, da je
slabejSi, kakor bi mogel biti. Kjer se dobro gospodari,
ne toéijo ga do februarija. Do tega ¢asa se je vino
ulistilo, pretofijo ga v druge sode, in nastavijo za
vsakdanjo uporabo. Dolgo se ne drZi jabolénik, prerad
ukisne.

Jabolénik pripravljajo in kvarijo na razne nadine,
kakor navadno vino. Ako gospodar hole imeti pijaco
za delavce, tedaj izpreSano kaSo zalije z vodo, da se
sok iZ nje laglje izcedi, s tem pa tudi vino samo pre-
dela, kislina namrel se vel ne Cuti toliko. Ako hode
imeti moénejSe vino, tedaj ravnd 2z izcejanim sokom
tako, kakor to Gall za navadno vino priporoda. Tak
galizovan jabol¢nik more umen gospodar tudi primeSa-
vati pravemu belemu vinu.

Kakor od navadnega vina, tako je tudi od jabolé-
nika mnogo vrst. Vsaka vrsta jabolk ima svoje vino,
in to se zopet menja vsled podnebja, zemlje in lege,
kjer jabolka zorevajo. Tudi za jabolénik so dobre in
slabe letine, pa tudi na prirejevanju njegovem je mnogo
lezee, da je pijaCa boljSa ali slabejsa. Toda z najbolj-
§ih jabolk se ne more napraviti vino, ki bi se moglo
meriti z najslabejSimi vini hrvatskimi. V jaboléniku ni
one plemenitosti, onega vonja in okusa, ki nam toliko
ugaja pri navadonem vinu. Toda vkljub temu ljadstvo v
severni Frauncoski vendar le preslavlja svoj jabolénik,
ter mu tudi pesme zlaga.

NajboljSi jabol¢nik se naziva ,cider“, rodeva v Nor-
mandiji, kjer se ga sploh veliko naredi, in raznih vrst
velé da okolu sto. Najlaglje menda spoznavajo dobroto ja-
bolénikovo po okusu, ki ga dobiva od zemlje, na katerl
jabolka zorevajo. Jabolénik z ene in iste vrste jabolk
izpreSan je drugalnega okusa, e jablana raste na ap-



neni, ilnati ali pesSéeni zemlji, in ta okus je tako jasno
izraZen, da se ¢lovek ne more motiti.

Vino s hruSek se pripravlja prav tako, kakor z ja-
bolk. HruSke imajo v sebi mnogo ve¢ sladora, ali manj
kisline od jabolk, in zato je hruSevec sladkej$i in moc-
nejSi, ker ima vel alkohola, S samih hruSek se malo
vina mnapravi, ali kjer jih imajo veliko, tam jih navadno
pomeSajo med jabolka, ter tako zboljSajo jabol¢nik.

Iz dezelnega zbora.

V. seja 22. decembra.

Tri toCke dnevnega reda te seje dale so povod k
obSirnejsi razpravi.

Najprej vpraSal je bar. Apfaltrern pri prvem branji
predloga deZelnega odbora z nalrtom novega oblinskega
reda za Kranjsko, kako se je glasil dotiéni sklep lan-
skega leta. Na to mu odgovor1 porofevalec Detela-
da bi se gospod baron tudi lahko sam potrudil in po-
gledal v stenografitni zapisnik, potem pa vendar-le pre-
¢ita doti¢ni sklep, ki je tako sploSen, da je smel de-
Zelnl odbor po njem storiti, kar koli. — Potem pricela
se Je sicer pri prvem branji redko kedaj navadna stvarna
razprava, pri kateri so poslanci Apfaltrern, Deschmann
in Schwegel trdili, da je ravnanje deZelnega odbora pro-
tipravilno, ker je predloZil naért postave, o kateri se
sam bl izrekel, jeli po njegovi volji ali ne. Poslanca
Detela, Murnik ter deZelni glavar grof Thurn in
pa deZelni predsednik baron Winkler pa so zagovar-
jali pravilno postopanje deZelnega zbora, ki je sklenil
ta naclrt predloZiti deZelnemu zboru, da se vsaj o na-
Celih te postave izre¢e. — Povod tolikim ugovorom nase
opozicije dala je obleznana skrivonost, da je ta nacrt
postave izdelal gospod deZelui predsednik baron Winkler
sam na podlagi sklepov v ta namen sklicane enkete, in
gospodje manjSine niso mogli zamuditi te prilike, da bi
ne nekoliko ponagajali. — Druga toCka, ki je dala po-
vod k razgovoru, bila je proSnja filharmoni¢nega dru-
Stva za podporo. Ko se nihfe ni hotel oglasiti k be-
sedi, vstane konefno dr. Poklukar ter pravi: Ko se
je zadnji¢ razpravljala proSnja glasbene Matice, vedeli
80 izrekoma trije gospodje toliko ugovarjati zoper iz-
redno podporo 200 gold. za to drustvo za leto 1887.,
akoravno sami niso mogli tajiti, da je delovanje glas-
bene Matice oblekoristno in akoravno je znano, da dru-
§tvo nima ni¢ premoZenja, zeld pitle podpore in za l.
1887. primanjkljeja 1800 gold.

O gospodarskem stanji filharmoni¢nega druStva pa
smo Citali pred nekoliko dnevi v ,Laibacherici“, katero
gotovo tudi gospodje nasprotniki &itajo, da je druStveni
vodja dr. Keesbacher letnemu obénemu zboru z ve-
liko zadovoljnos!jo naznanjal, da je druStvo (filbarmo-
ni¢no) v teku preteklega leta s pomodjo drZavne, de-
Zelne in mestne podpore ter daril dobrotnikov moglo
poplacati velike dolgove, pokriti vse redne
stroSke in vrh tega §e D000 gold. naloZiti na
kapital. _

Ker morajo te stvari znane biti gospodom nasprot-
nikom, pri¢akoval sem, kedaj se bo vzdignil kedo, onih
gospodov nasprotnikov, ki so toliko Stedljivost priporo-
¢ali pri podpori potrebni glasbeni Matici, da bi
ugovarjal pri podpori drustva, ki se more ponaSati s
tako srefnim gmotnim stanjem, katero se toraj gotovo
ne more sklicavati na potrebo podpore. — Ker s0 pa
Stedljivi gospodje nasprotniki pri tej prosnji tako trdo
molcali, zdelo se mi je potrebno to moléanje zabeleZiti
v stenografi¢ni zapisnik. — Jaz bi bil zoper podporo
filharmoni¢nega drustva, ker bi se pa to gotovo tako
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tolmadilo, da to storim iz sovraStva zoper drustvo, Kker
je nem8ko, bom tudi jaz glasoval za podporo, da se
nasi nasprotniki prepri¢ajo, da jih mi nodemo posne-
mati v nasprotovanji zoper drugo narodnost v deZeli,
ampak da obema narodnostima praviéni hofemo mir
imeti. -

Na to izgovarjala sta se nekoliko Deschmann in
baron Schwegel, da bi filharmoni¢nemu druStva drZava
ne dala podpore, ako bi jo odrekla deZela in da so pri
Glasbeni Matici ugovarjali samo zoper izredno, ne zoper
redno podporo. Dr. Poklukar pa je konelno $e enkrat
odgovoril, da so nasprotniki ugovarjali zoper potrebno
podporo pr1 slovenskem drustvu, da pa niso ugovarjali
zoper podporo nemsSkega druStva, akoravuo to dobiva
Ze toliko podpore z drugib strani, da deZelne podpore
ne potrebuje. — Podpora filharmoni¢nemu drustva skle-
nila se je potem soglasno.

Tretja toCxa, pri kateri je nastala razprava, bil je
predlog deZelnega odbora, da na) se privoli 300 gold.
deZelne podpore za Zivinozdravnika v Radoljici. O tej
zadevi sklenil je finanoi odsek prvi¢ v smislu predloga
deZelnega odbora, drugi¢ pa je uvaZeval izrefen pomi-
slek, da drZavo samo zadeva dolZoost pladevati in
namestovati Zivinozdravnike in da bi bila potrata, ako
deZela v ta namen iz svojega Zepa kaj nakaZe.

To staliS¢e zastopal je porolevalec finantnega od-
seka dr. Poklukar, ki je predlagal, a) naj se ona usta-
nova 300 gold. (dosedaj dajana v podporo Zivinozdrav-
piSkih uencev) ustavi, — b) c. kr. vladi izree zahvala
deZele za to, kar je uZe v deZeli namestila 7 c. kr. Zi-
vinozdravnikov. in ¢) c¢. kr. vlado naprositi, da kar prej
nadomesti c¢. kr. Zivinozdravnike pri ostalih c. kr. okraj-
nih glavarstvih naSe deZele. — Po zeld obSirni razpravi
sprejel se je predlog deZelnega odhora, in pa druga dva
predloga financnega odseka.

1z deZelnega zbora Stajerskega

omenjati je interpelacije poslanca M. VoSnjaka zarad
vojaSkih vaj v streljanji na streli8¢i pri Kr8kem, jeli
se ne bo s tem ovirala voZnja po Savi.

Postava, zadevajoca lov titev, po kateri bi se bila
imela sedaj veljavna taka postava spremeniti, se je za-
vrgla. Zborovanje pretrgalo se je do 7. januarija.

Dezelna zborafdalmatinski in isterski

koncala in sklenila sta uZe svoje delovanje dne 22. t. m.
V dalmatinskem deZelnem zboru naglaSal je zborov
predsednik konte Vojnovié, da ste se hrvatski in
srbski narod v teku leta bolj pribliZala in gledé marsi-
katerih vpraSanj uZe sloZno delovala.

V goriskem dezelnem zboru

je tudi delovanje §lo mirno spod rok. Zborovanje nada=
ljevalo se bo Se le po sv. treh kraljih.

V koroskem dezelnem zboru

sklenilo se je zarad oddajanja prisiljencev, skleniti po-
godbo za veé let [z deZelo kranjsko in ne zidati lastne

prisilne delavnice.

V tirolskem deZelnem zboru

sprejela se je nova domobranska postava po viadinem
predlogu_z edino bolj pomenljivo premembo, po kateri



